13 & 14.7.2018 Sponsored by:
2 #iF K 7~ Friday & Saturday

- QO
o % O B
NG ERAZTRT

SCO Concert Hall ey m

o 4
f the ™
DREAM ge(ti Cehamber

© Rep Cuirr

542 Conductor:
ZEHE Tsung Yeh

P A Narrator:
XBE )effrey Low
BRI,

3 BEE Tenor:

SYRY swm

Jonathan Charles Tay %
ES

CHIMMB 2> EFA
Presenter for Hello Singapore,

_ Channel 8
=& Soprano:
==
B

ZEE Wu Bixia

EIE$8IE Chorus Mistress: B I&HA Choir:
YFZ8 Khor Ai Ming RS IEE

Vocal Associates Festival Choruses



=EE5H TS IREE
Board of Directors Dream of the Red Chamber and Red Cliff

$54% Conductor: 2 Tsung Yeh

m SEEIA FRRLE .
Patron Prime Minister Mr Lee Hsien Loong ﬂﬁ?éﬂlﬁ] (i’ﬁﬁﬁ) 5 EEEE . EE.TL:F{'Eﬂ
Selections from Dream of the Red Chamber Suite CNO‘:;’]ZIOt’Sigi‘; )\;‘:r?g'”tiping
B REEE BARBi5E%E Mr Chew Keng Juea
Honorary Chairmen L2 54 Mr Robin Hu Yee Cheng 5B ’g_firt 1: Overture
FETER: Z5ZMER Part 2: Song of Ziling Islet
$FE=EF&: £I=HH Part 3: Poem of the Red Bean
mEE =EEELE SEIUER: FEZER Part 4: Song of Qing Wen
Chairman Mr Patrick Lee Kwok Kie SNER: T Part 6: Grandma Liu
%HE&: WIAIF Part 7: Handkerchief Melody
5)\E&: tE#E Part 8 Longing in Vain
mES FRITZ2564£E Mr Chen Hwai Liang E£1E: IVEZ Part 10: The Tragic Story of Xiang Ling
Directors E%T—ﬁ:t Ms Michelle.Cheo. $+—F%: BEBAR Part 11: The Scheming Wang Xifeng
fkffizigzggc:zo T(;:amK&ew $£1+E&: EEIE Part12: Love between Baoyu and Daiyu
EJ,U\ n /P Ho Chee Kong $£+=E%: _EJTT Part13: The Lantern Festival
SUEERSEAE Mr Lau Kam Yuen
RHMRL L Ms Susan Leong S+AR: LN Part15: Elegy on Flowers
BARR L Mr Victor Lye —
RBFE Mr Ng Siew Quan &% Soprano: REE Wu Bixia

AIEH Choir: B RBEBEAIBH Vocal Associates Festival Choruses
AMBIBIE Chorus Mistress: FFE8 Khor Ai Ming
BB A Narrator: XIEEL Jeffrey Low

B84 Mr Seng Han Thong
FRERELSELE Mr Anthony Tan
FRER5E4E Mr Paul Tan

Mr Till Vestring 7 /
KEIHSELE Mr Wu Hsioh Kwang Fi7{K S Intermission 15

PE— PRAE
RMaiF: FREE Chen Ning-Chi

Symphonic Poem: The Battle of Red Cliff

F—RE: FH—K/IZ%ZE First Movement: Overture — Torrents of the River Eastward Flows
FRE: % Second Movement: Masks

BIRREE Our Vision & —E%: 1% Part1: Cao Cao
HAEKE, We aspire to be a world renowned Chinese Orchestra SEE: B Part 2: Zhuge Liang
A E—1& B F NG L R H with a uniquely Singaporean character S =F%: M Part3: Zhou Yu
FE=RE: ¥FIED Third Movement: Scene after Scene of Enticing Action
EKfEdm Our Mission $£—E: =H3E Part 1: Battle of Wits between Zhou Yu and Zhuge Liang
RAELER, iR To inspire Singapore and the World with our music S$ETER: EARMEET Part 2: Borrowing Arrows with Thatched Boats
$E=E&: fEZRMX Part 3: Invoking the East Wind
BN ER Our Values FEIURE: 78 ZE; Fourth Movement: The Battle of Red Cliff
Bk EHERN Strive for excellence in our performances N v
LIREASEH Committed to teamwork Sk Narvators st ooy Lonr
T BT S Open to innovation and learning

HHBHRRFLEASRNTRSETF.
Special thanks to Mr Choo Thiam Siew for the calligraphy featured in tonight’s concert.

EES: BERERBEEERS. BEALNEBFESRERZR.
Autograph session: There will be an autograph session after the concert.
Please exit to the Qing Foyer on the right to meet the artistes.

@ @ BEAEFFRSHPHITARBZNRE.
No flash photography and videography
FREEHH2NN, is permitted in this concert.

Approximate concert duration: 2 hours.
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Singapore Chinese Orchestra
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Singapore Chinese Orchestra (SCO), inaugurated in 1997,
is Singapore’s only professional national Chinese orchestra.
SCO, made up of more than 8o musicians, occupies the
Singapore Conference Hall, which is a national monument.
With Prime Minister Lee Hsien Loong as its patron, SCO takes
on the twin role of preserving traditional arts and culture and
establishing its unique identity through the incorporation of
Southeast Asian cultural elements in its music.

SCO has impressed a broadening audience with its blockbuster
presentations and is fast establishing itself around the world.
In 2002, it staged a symphonic fantasy epic Marco Polo and
Princess Blue as part of the opening festival of Esplanade —
Theatres on the Bay. The following year, SCO produced a
musical and visual conversation with Singapore’s most eminent
multi-disciplinary artist Tan Swie Hian at the Singapore Arts
Festival 2003. SCO celebrated Singapore’s 39th National Day
in 2004 with a spectacular concert — Our People, Our Music —
featuring 2,400 local music enthusiasts at the Singapore Indoor
Stadium. In 2005, it produced a mega musical production,
Admiral of the Seven Seas, as part of the Singapore Arts Festival
2005. In 2007, SCO was part of the 240-strong combined
orchestra that performed at the Singapore National Day
Parade. In the Singapore Arts Festival 2008, SCO joined
hands with Theatreworks to present the ground-breaking
production Awaking, which brought together Kunqu opera
music and Elizabethan music. In 2009, SCO made history
by becoming the first Chinese orchestra to perform in the
opening week of the Edinburgh Festival, and in 2010,
performed in Paris as part of the Singapour Festivarts.

Well-known for its high performance standards and versatility,
SCO has performed at numerous prestigious events such as
the World Economic Forum and International Summit of
Arts Council in 2003, and the 2006 International Monetary
Fund (IMF) Annual Meeting.

SCO has toured various countries and cities including Beijing,
Shanghai, Xiamen, Nanjing, Suzhou, Macau, Hungary and
England. Recently in May 2014, SCO performed at the Shanghai
Spring International Music Festival and in Suzhou to celebrate
the Singapore-Suzhou Industrial Park’s 20th anniversary. In
October 2015, SCO performed two concerts in Hong Kong at
the Tsuen Wan Town Hall and Hong Kong Cultural Centre.
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Commissioned by Ministry of Culture, Community and Youth
as part of the Titian Budaya Singapore cultural season in Kuala
Lumpur, SCO also held its debut concert in Malaysia at the
iconic Petronas Twin Towers. These international platforms
provided SCO with the opportunities to showcase its talents
and music, propelling it to the forefront of the international
music arena.

With its vision to be a world-renowned people’s orchestra, SCO
widens its outreach by performing regularly at various national
parks, communities and schools. SCO also commissions its
own compositions and organised the Singapore International
Competition for Chinese Orchestral Composition (SICCOC)
in 20006, 2011 and 2015 respectively. The competition aims to
promote compositions that incorporate music elements from
Southeast Asia, also known as “Nanyang music”.

In 2012, SCO organised Singapore’s first 23-day National
Chinese Orchestra Marathon, a spectacular feat that drew the
participation of 31 local Chinese orchestras which participated
with over 44 performances and an audience of 20,000. On 28
June 2014, SCO created history through the second instalment
of Our People Our Music by creating two Guinness World
Records and three Singapore Book of Records with 4,557
performers at the National Stadium, Singapore Sports Hub.
It is with this vision that SCO continues to inspire, influence,
educate and communicate through its music.
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Tsung Yeh — Music Director
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Tsung Yeh joined the Singapore Chinese Orchestra (SCO)
as Music Director in January 2002. Under his direction,
SCO expanded its repertoire with innovative works such as
Marco Polo and Princess Blue — A Symphonic Epic, Instant is
a Millennium — A Musical Conversation with Tan Swie Hian,
The Grandeur of Tang, Thunderstorm, Admiral of the Seven Seas
and Awaking. In Awaking, he melded Shakespeare and Tang
Xianzu’s plays into one, elevating Chinese orchestral music to
a higher level. In 2013, Tsung Yeh was awarded the Cultural
Medallion, the highest accolade in the arts. He is also the advisor
to the Singapore Youth Chinese Orchestra.

As Music Director of Singapore’s National Day Parade 2007,
Tsung Yeh conceptualised a symphonic music structure with
supreme, textured virtuosity that incensed the national pride
in the air. 240 musicians from the SCO, Singapore Symphony
Orchestra, Singapore Armed Forces Central Band, Malay and
Indian ensemble, Nanyin ensemble and a chorus performed
under his baton before an audience of 27,000 and millions
of television viewers. In 2004 and 2014, Tsung Yeh directed
two mega orchestra concerts at the Singapore Indoor Stadium
and National Stadium, Singapore Sports Hub respectively, of
which, 2014’s concert of 4,557 musicians broke 2 Guinness
World Records and 3 Singapore Book of Records.

Tsung Yeh has brought SCO internationally and developed
the special artistic identity of SCO through the orchestra’s
sound and texture, comprising of East and West and Nanyang
heritage, which is unique to SCO. In March and April 2003,
he led the orchestra on a tour to Europe at Barbican Centre in
London, The Sage Gateshead and the Budapest Spring Festival.
In October 2007, SCO performed at the Beijing Music Festival,
China Shanghai International Arts Festival, Macau International
Music Festival, as well as at major concert halls in Guangzhou,
Zhongshan and Shenzhen. In August 2009, SCO made history
by becoming the first Chinese orchestra to perform in the
opening week of the Edinburgh Festival.

Tsung Yeh was the Music Director of the South Bend Symphony
Orchestra (SBSO) in the United States from 1988 to 2016.
In 1995, he was honoured with the ASCAP Award with the
South Bend Symphony Orchestra. Upon his retirement from
SBSO, Tsung Yeh was presented the “Sagamore of the Wabash
Award” from the Indiana State — the highest honour given by
the Indiana Governor, Mike Pence. 7 May 2016 was proclaimed
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“Tsung Yeh Day” by the Mayor of the South Bend City,
Pete Buttigieg. Tsung Yeh is presently designated as the Conductor
Laureate by the South Bend Symphony Orchestra Association.

As part of the Conductors’ Mentor Programme sponsored
by the Chicago Symphony Orchestra, he worked with Music
Director Daniel Barenboim and Principal Guest Conductor
Pierre Boulez. Tsung Yeh was formerly the Music Director of
the Northwest Indiana Symphony Orchestra and Hong Kong
Sinfonietta, and the Exxon/Arts Endowment Conductor of
the Saint Louis Symphony Orchestra. He served as Resident
Conductor of Florida Orchestra and was the Principal Guest
Conductor of Albany Symphony Orchestra of New York.

Tsung Yeh has collaborated with reputable international
orchestras including Chicago, San Francisco, Minnesota, Tucson
and New Haven Symphony Orchestra; Radio France, Calgary
and Rochester Philharmonic Orchestra; and orchestras in
Beijing, Shanghai, Guangzhou, Shenzhen, Hong Kong, Taipei,
Tokyo and Yokohama. He has also conducted orchestras in
Poland, Russia and the Czech Republic. As a recording artist,
Tsung Yeh has made various recordings under the HUGO,
Delos and Naxos labels.

Tsung Yeh is a distinguished professor at the China Conservatory
of Music and guest professor at the Shanghai Conservatory
of Music. He has taught conducting workshops hosted by
the Conductors Guild, The League of American Orchestras
and the Musik Hochschule of Zurich and is also active in
conducting masterclasses in Beijing, Shanghai, Hong Kong,
Taiwan and Singapore. His new appointments in recent years
include the Principal Guest Conductor of the China National
Traditional Orchestra, Artistic Committee Member of the
Jiangsu Centre for the Performing Arts and Senior Researcher of
the He Luting Chinese Music Research Institute of the
Shanghai Conservatory of Music.
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Wu Bixia — Soprano
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Wu Bixia, a coloratura soprano, is a graduate from the
China Conservatory with Bachelor and Master degrees
in Vocal Performance, she is currently a faculty in the
Voice Department of the school. She is also a Deputy to
the National People’s Congress and a member of the 13th
National Committee of the Chinese People’s Political
Consultative Conference. In addition, Wu Bixia serves as a
committee member on the Chinese Musicians’ Association.
With her experience as a visiting scholar at Juilliard School
and University of Maryland from 2006-2008, this allowed
her to further expand her repertoire in the western style.
She was also the first vocalist in China to master both
the Chinese traditional school and the western bel canto
school and to have won international competitions of the
greatest renown.

Wu Bixia sings with limpid, pure, sweet tones, showing
an excellent mastery of delivery and impressing audiences
with her expressiveness and poignancy. She moves easily
between the two genres, a feat which has won her critical
acclaim from press as “the Nightingale that melds the
East and the West.” Winning many awards both locally
and internationally, she was the First Prize Winner of
National Folk Songs in 1st All-China Vocal Competition
in 1996. She also took first prize and the best singer
award for Chinese Songs at the First China International
Vocal Competition in 2000, first prize at the 8th Bilbao
International Vocal Competition in Spain in 2000, and a
Second Prize and a Special Award for Best Soprano at the
4th Stanistaw Moniuszki International Vocal Competition
in 2001. She ultimately affirmed her reputation as a
world-class soprano by winning second prize in the XII
International Tchaikovsky Competition.

Holding hundreds of concerts worldwide, Wu Bixia has also
released 20 albums worldwide and have been invited to be
an adjudicator in numerous international competitions like
the Internationaler Gesangswettbewerb Neue Stimmen,
The Chinese Golden Bell Award for Music, Ministry of
Culture’s Cultural Award, China National Arts Fund and
the Beijing Culture and Art Foundation.
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Jonathan Charles Tay —
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Singaporean tenor Jonathan Charles Tay attained his Bachelor
of Music at the Manhattan School of Music, studying with
renowned tenor Neil Rosenshein and following that, his
Master of Music at Northwestern University, studying
with W. Stephen Smith. He is also a recipient of the 2013
Eckstein Merit Scholarship Award, a New Horizon Aspen
Music Festival Award in 2014 and recently was award a
scholarship to the 2017 Richard Wagner Stipendienstiftung
in Bayreuth, Germany, representing the Richard Wagner
Association of Singapore.

Jonathan has performed diverse roles in his career. This
year, he has performed the role of Ah Niu in SCO’s Songs
of Liu Sanjie, Ferrando in Mozart’s Cosi fan tutte with
the Esplanade, Dvorak’s Stabat Mater with the Braddell
Heights Symphony Orchestra, Parpignol in Puccini’s La
Boheme with the Singapore Symphony Orchestra and The
Messenger in Verdi’s Aida with the Singapore Lyric Opera.

Previous credits include Nemorino in Donizetti’s L’elisir
d’amore , Steuermann in Singapore’s first Wagner’s Der
fliegende Holldnder, garnering praise from OPERA! as
“excellent and very lyrical”. Also, Orpheus in Offenbach’s
Orpheus in the Underworld, Peppe in Donizetti’s Rita, Peter
Quint in Britten’s Turn of the Screw, Hussar in Stravinsky’s
Mavra, Astolf in Schubert’s Die Versworenen, Edoardo
in Rossini’s La cambiale di matrimonio, Muley Graves
in Ricky Ian Gordon’s Grapes of Wrath, Laurie in Mark
Adamo’s Little Women and Ferrando in Mozart’s Cosi fan
tutte. Tay also performed as Re Gonzaga and L’araldo in
Franco Faccio’s Amleto.

His performance with Opera Southwest was listed in Opera
News Best of 2016 recordings.
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Jettrey Low — Narrator
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Jeffrey has a unique blend of arts and media management
and practice experiences in numerous TV and theatrical
productions. In addition, he has accumulated a wealth of
experience in creative content development and performance
talent nurturing.

In his formative years, he had the privilege of receiving
Kuo Pao Kun’s mentorship in understudying him that
enables him to incorporate rich cross-cultural elements
into his future works.

Jeffrey Low is currently a Presenter for Mediacorp Channel
8, Chinese News and Current Affairs Programme —
“Hello Singapore”.

BREXBESIEBE — SBHA
Vocal Associates Festival Choruses — Choir
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The Vocal Associates Festival Choruses (VAFC) was
formed in the spring 2014, as part of Vocal Associates Ltd,
a Singapore based non-profit organization. This was the
result of the vision, passion and commitment of Artistic
Director Khor Ai Ming to bring a new level of vocal artistry
to the Singapore musical scene. The choristers represent
multiple nations and cultures, and range in age from 77 to
75. They come together with a passion for creating beautiful
music across a wide range of music, including Classical,
Choral, Opera, Art Song, Musical Theatre, Pop and Jazz.

Since 2014, the VAFC have worked with many established
local orchestras, namely Metropolitan Festival Orchestra in
The Lord of the Rings - The Two Towers, Singapore Chinese
Orchestra in Strings Fantasy and Flavours of Chinese Music,
Orchestra of the Music Makers in Mahler’s Symphony No.
8 and The Philharmonic Winds in the world premiere of
Luis Serrano Alarcon’s Marco Polo the Trilogy. The VAFC
have worked with many esteemed conductors, such as
Justin Freer, Timothy Reynish, Tsung Yeh and Joshua Tan.

In May 2016, VAFC presented their inaugural concert,
Rutter's Mass of the Children, which was hailed by The
Straits Times as a “colourful and impressive debut”.
Another milestone was the choruses’ first overseas
performance as part of the New York Sounds of Summer
International Music Festival in June 2016. The chorus had
the honour to perform at the prestigious Stern Auditorium
| Perelman Stage of Carnegie Hall to a full house audience
and received a standing ovation. The chorus also gave an
outdoor performance at the Richard Rodgers Amphitheatre
in Marcus Garvey Park.

In June 2017, the chorus also performed Faure's Requiem,
featuring their very own newly formed orchestra, ASIA
VIRTUOSI, comprising the best international musicians
from around Asia - Japan, Korea, Hong Kong, China, Macao
and Singapore - led by conductor Joshua Tan.

In June 2018, the chorus performed at the prestigious Walt
Disney Concert Hall and also an outdoor performance at
Disneyland, Anaheim as part of the Los Angeles International
Music Festival.
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Khor Ai Ming — Chorus Mistress
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A contemporary classical soprano, Khor Ai Ming has been
the recurring artiste of choice for the Singapore and world
premieres of new-music works. Active in the Singapore arts
scene, she has graced many large-scale celebrations and festivals
as an artiste. Her vast experience with various arts fields and
genres attests to her remarkable versatility as a musician.
She was awarded the COMPASS Artistic Excellence Award
in 2015 for her outstanding and commendable achievements
as an artiste in Singapore.

Ai Ming is the artistic director of Vocal Associates, a dynamic
non-profit arts group that reflects her trademark versatility. 32
of her solo voice students, all members of Vocal Associates, won
1st and 2nd prizes at the American Protégé International Music
Competition from 2013 to 2018, including 3 Best Performer
Awards of the night. This achievement marks the first time
in Asia that a group of competitors of such large size has won
top prizes under the same voice teacher. Subsequently, all
32 singers were accorded the honour of performing at New
York's prestigious Carnegie Hall.

Ai Ming has been the chorus mistress of both the Singapore
Lyric Opera Chorus and the Singapore Lyric Opera Children’s
Chorus. As chorus mistress, she gained considerable experience
working with distinguished opera directors including Andrew
Sinclair, Tom Hawkes, David Edwards and Paul-Emile Fourny.

Ai Ming is currently the choral director of several local schools,
some of which have garnered the distinction award of the
Singapore Youth Festival Choral Competition. She gives vocal
lessons to students in the Music Elective Programme, and is
also the Principal of MS KHOR'S STUDIO, one of Singapore’s
top voice and music schools that consistently produces the
highest scorers of the Trinity Guildhall Music Examinations.
She has been a mentor to Singapore Street Festival for 15
years, and conducts The Joy Chorale under Braddell Heights
Symphony Orchestra, East Coast Community Choir, Breast
Cancer Foundation Ladies Chorus and Light House School
Choir for the visually impaired children.
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Programme Notes
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Novel by Cao Xueqin,
Composed by Wang Li Ping
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Selections from Dream of the Red Chamber Suite
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Also titled The Story of the Stone, this classic is the magnum opus of Qing-dynasty author Cao Xueqin. It
is widely recognised as the pinnacle of classical Chinese literature. The plot revolves around the romantic
tragedy involving Jia Baoyu, Lin Daiyu and Xue Baochai, at the same time revealing how the four great
families fell from grace, with the Jia family taking the lead. This classic paints a realistic scene of the
end of monarchy in China, uncovering the ills of feudal society and displaying the complexity of the
human nature in those times. The female protagonist Lin Daiyu is haughty and emotional, yet gains
the adoration of Jia Baoyu. Unfortunately, Madame Jia, the highest authority of the Jia family, foils
their relationship. She deploys schemes suggested by the scheming Wang Xifeng, successfully deceiving
Baoyu into marrying Xue Baochai. Daiyu, who is frail and weak, cannot bear the news and dies of
heartbreak. Devastated by the news, Jia Baoyu gives up all that he has and enters monkhood. The 1987
television drama series Dream of the Red Chamber starring Chen Xiaoxu and Ouyang Fenqiang gained
international acclaim for its music, acting and production. The instrumental and vocal works from
the series were rearranged for Chinese orchestra. This rearrangement is subtle, innovative and elegant
while showcasing the distinctiveness of the Chinese instruments.

Wang Li Ping’s The Dream of the Red Chamber Suite has in total fifteen movements. In tonight’s concert,
the Singapore Chinese Orchestra will be presenting twelve movements of the work.

Part 1: Overture

Part 2: Song of Ziling Islet
Part 3: Poem of the Red Bean
Part 4: Song of Qing Wen
Part 6: Grandma Liu

Part 7: Handkerchief Melody

Part 8: Longing in Vain

Part 10: The Tragic Story of Xiang Ling
Part 11: The Scheming Wang Xifeng
Part 12: Love between Baoyu and Daiyu
Part 13: The Lantern Festival

Part 15: Elegy on Flowers
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Elegy on Flowers
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As blossoms fade and fly across the sky,

Who pities the faded red, the scent that has been?
Softly the gossamer floats over spring pavilions,
Gently the willow fluff wafts to the embroidered screen.

A girl in her chamber mourns the passing of spring,
No relief from anxiety her poor heart knows;

Hoe in hand she steps through her portal,

Loath to tread on the blossom as she comes and goes.

Willows and elms, fresh and verdant,

Care not if peach and plum blossom drift away;
Next year the peach and plum will bloom again,
But her chamber may stand empty on that day.

By the third month the scented nests are built,

But the swallows on the beam are heartless all;

Next year, though once again you may peck the buds,
From the beam of an empty room your nest will fall.

Each year for three hundred and sixty days
The cutting wind and biting frost contend.
Row long can beauty flower fresh and fair?
In a single day wind can whirl it to its end.

Fallen, the brightest blooms are hard to find;
With aching heart their grave-digger comes now
Alone, her hoe in hand, her secret tears

Falling like drops of blood on each bare bough.

English translation by Gladys Yang and Yang Hsien-I (Source: Online)
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Dusk falls and the cuckoo is silent;

Her hoe brought back, the lodge is locked and still;
A green lamp lights the wall as steep enfolds her,
Cold rain pelts the casement and her quilt is chill.

What causes my two-fold anguish?

Love for spring and resentment of spring;

For suddenly it comes and suddenly goes,

Its arrival unheralded, noiseless its departing.

Last night from the courtyard floated a sad song —
Was it the soul of blossom, the soul of birds?
Hard to detain, the soul of blossom or birds,

For blossoms have no assurance, birds no words.

I long to take wing and fly

With the flowers to earth's uttermost bound;
And yet at earth's uttermost bound

Where can a fragrant burial mound be found?

Better shroud the fair petals in silk

With clean earth for their outer attire;
For pure you came and pure shall go,
Not sinking into some foul ditch or mire.
Now you are dead I come to bury you;

None has divined the day when I shall die;
Men laugh at my folly in burying fallen flowers,
But who will bury me when dead I lie?
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Overture — Torrents of the River Eastward Flows
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The great river eastward flows;
With its waves are gone all those
Gallant heroes of bygone years.

West of the ancient fortress appears
Red Cliff where General Zhou won his early fame

When the Three Kingdoms were in flame.
Rocks tower in the air and waves beat on the shore.

Rolling up a thousand heaps of snow.

To match the land so fair’ how many heroes of yore
Had made great show!

English translation by Xu Yuan Chong (Source: Online)
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I fancy General Zhou at the height
Of his success, with a plume fan in hand,
In a silk hood, so brave and bright,

Laughing and jesting with his bride so fair,
While enemy ships were destroyed as planned

Like castles in the air.

Should their souls revisit this land,
Sentimental, his bride would laugh to say:
Younger than they, I have my hair turned grey.

Life is but like a dream.

O Moon, I drink to you who have seen them on the stream.
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Chen Ning-Chi

Symphonic Poem: The Battle of Red Cliff
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The roaring water of the Yangtze River is synonymous to the flow of time and history. In the past centuries
and millennia of mankind, there has been immeasurable tales about heroes and great men, much like the
ever-moving currents. The exhilarating music of The Battle of Red Cliff (also known as Chibi), depicts several
of the unique characters from Romance of the Three Kingdoms, chaotic battles and the lamentations of the
dream-like lives that the characters had.

This work was composed in 2003 by Chen Ning-Chi who graduated from the Central Conservatory of
Music in Beijing in 1964. It was premiered in 2010 at the Composer’s Festival organised by the Hong Kong
Chinese Orchestra, which received well-acclaims. Resettling in Hong Kong in 1973, he was instrumental
in helping the Hong Kong Chinese Orchestra turn professional, eventually becoming its Assistant Music
Director, Resident Composer and Resident Conductor. Chen has also been a Resident Conductor at the
Kaohsiung City Chinese Orchestra. He was an art reviewer with the Hong Kong Arts Development Council.

First Movement: Overture — Torrents of the River Eastward Flows

Second Movement: Masks
Part 1: Cao Cao
Part 2: Zhuge Liang
Part 3: Zhou Yu

Third Movement: Scene after Scene of Enticing Action
Part 1: Battle of Wits between Zhou Yu and Zhuge Liang
Part 2: Borrowing Arrows with Thatched Boats
Part 3: Invoking the East Wind

Fourth Movement: The Battle of Red Cliff

LeE BN BB F2016FEZT <KUAEEY EREHTEM.
This set of programme notes was adapted from The Four Great Classical Novels in Concert, staged as part
of the Huayi Chinese Festival of Arts in 2016.
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Orchestra

BREE ER
Music Director: Tsung Yeh

IREE: FEE
Resident Conductor: Quek Ling Kiong

BNIRISIE: R EE

Assistant Conductor: Moses Gay En Hui

EHEFEIER: Z it

Composer-in-Residence: Law Wai Lun

=i Gaohu

2% (REAEFE) Li Bao Shun (Concertmaster)
BEH (BHBIERF)
Zhou Ruo Yu (Gaohu Associate Principal)
ZFER Li Yu Long
&R Liu Zhi Yue
1% She Ling
PF3CER Xu Wen Jing
=¥ Yuan Qi
B F Zhao Li

BaE (ZHIEE
Zhao Jian Hua (Erhu | Principal)
k& (Z#IIEE) Zhu Lin (Erhu Il Principal)
WiEE (ZHREIERE)
Ling Hock Siang (Erhu Associate Principal)
# R Ann Hong Mui
FRi#4E Chen Shu Hua
#EE Cheng Chung Hsien
% 5 Chew Keng How
B EE Hsieh I-Chieh
#AfMER Hu Chung-Chin
T Qin Zi Jing
L Shen Qin
B2 2 Tan Man Man
FEHLFT Tao Kai Li
3k#z Zhang Bin

thifl Zhonghu

&R (EE) Lin Gao (Principal)

RT3k (BIEE) Wu Ke Fei (Associate Principal)
RiZE Goh Cher Yen

Z42 Li Yuan

Z ki Neo Yong Soon Wilson

FHEA Wang Yi Jen

F#3 Wong Qin Kai

iE%F Yan Yan

Ki2= Cello

#%&H (&) Xu Zhong (Principal)

% 1tE (BIEE) Tang Jia (Associate Principal)
B2 S Chen Ying Guang Helen

#E=iE Huang Ting-Yu

WEHERR Ji Hui Ming

BIER Poh Yee Luh

PLEEM Sim Lian Kiat Eddie

#E 1 Xu Xue Na

{£Z122 Double Bass

kit (BFE) Zhang Hao (Principal)
Z=1% Lee Khiang
221& Qu Feng
T Wang Lu Yao

%2 Yanggin

2% % () Qu Jian Qing (Principal)
I3 Ma Huan

B Pipa

#13% (BF%) Yu Jia (Principal)
K& Goh Yew Guan

B % Tan Joon Chin

4R Zhang Yin

HIZ Liugin

€= ® Seetoh Poh Lam
3K Zhang Li

Bt Zhongruan

K ERE (B %) Zhang Rong Hui (Principal)
B (BIEE) Lo Chai Xia (Associate Principal)
#BEZBE Cheng Tzu Ting

B2 Foong Chui San

1 Han Ying

#RE Koh Min Hui

=5% / Hfr Sanxian [ Zhongruan
#H#EF Huang Gui Fang
KBt Daruan

£ Jing Po
&7 Koh Kim Wah
R MEE Wu Ru-Ching

UZ3E / &5%% / &% Harp [ Konghou [ Guzheng

OBEEHE Ma Xiao Lan

|

&% / #T& Guzheng [ Percussion
YF# Xu Hui
B Qudi

FEMA (BFEE) Yin Zhi Yang (Dizi Principal)
S8 Ang Ting Leong Tony*

#B8 Bangdi

#{E%F Lim Sin Yeo

B3 / B Bangdi / Qudi
&K Zeng Zhi

FEE Xindi

BRI Tan Chye Tiong
e / #iI8 Xindi / Qudi
%X # Phang Thean Siong

|

= EZ Gaoyin Sheng

A ()
Guo Chang Suo (Sheng Principal)
FZ8 Ong Yi Horng

I EZ Zhongyin Sheng

#itt 55 Cheng Ho Kwan Kevin
$hZE Zhong Zhi Yue

{E&2Z Diyin Sheng
FREE Lim Kiong Pin

S = WiW Gaoyin Suona
it (mim/ EEE)
Jin Shi Yi (Suona / Guan Principal)
%% (BIEE) Chang Le (Associate Principal)

FE Wi Zhongyin Suona

Z3#E Lee Heng Quee
@78 Meng Jie

RHAEFWIIA Cizhongyin Suona
AN Boo Chin Kiah

{EZ Wi Diyin Suona
X;T Liu Jiang
& Guan

& Han Lei
T)I|E Bennett Bay Chuan Sheng*
E kA Jacky Ng Yong Hoe*

#7555 Percussion

&M, (B %) Xu Fan (Principal)
BERR (BIERE)

Tan Loke Chuah (Associate Principal)
T EH Boo Chong Wei Benjamin
{EK X Ngoh Kheng Seng
#t& 1l Seah Kim San Mervin®
MLE$R Shen Guo Qin
K BBIA Teo Teng Tat
{H[51PH Wu Xiang Yang

{E#I3ESI4%E Composer Fellow
ki8I Lim Yi Min Daniel
S:3);#ZER Musician Fellow

BI&EH (KI22) Gan Ying Ying (Cello)
A#L& (=#) Siok Li Chin Deborah (Erhu)

*RIMEZR Guest Musician

FMAERZR (REBERSEIERE) BFREXFBIRFHT.
All musicians’ names (except principal & associate principal)
are listed according to alphabetical order.
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Management and Administration Team

EEE

Management

TR Executive Director
A&l Ho Wee San, Terence

£#IE (F98) Director (Programmes)
BREE Chin Woon Ying

EHEE (RAUEHE) Director (Corporate Services)
3k = Teo Bee Lan

& (ls3%[R) Director (Business Development)
BRI Tan Bee Leng, Rosemary

E% (ME5%1t) Deputy Director (Finance & Accounts Management)

2 )L Chay Wai Ee, Jacelyn

F& (EAR1TH) Deputy Director (Artistic Administration)
ZZEZ Loh Mee Joon

TE (£15EHE) Deputy Director (Facilities)
FRE%¥ Tan Kok Siang, Collin

& (fTHfFB) Assistant Director (Marketing Communications)
FFEE Koh Mui Leng

EE (BFRKMIE) Assistant Director (Concert Production)
BIBELR Tay Yeow Chong, Jackie

EARITH

Artistic Administration

BhIRL2IE (ZAR{1TH) Assistant Manager (Artistic Administration)
UYL Lum Mun Ee

==

BEMITH (ERITH) Senior Executive (Artistic Administration)
& Shi Bei Xi

5% Orchestra Librarian

ZE94T Lee Yun Hong

BRENE (ERTTH) Senior Assistant (Artistic Administration)
FREEET Tan Hwee Hian, Steph

ERER
Artistic Planning

BhIBLZIE (ZARERY) Assistant Manager (Artistic Planning)
PBEL Lim Simin, Joanna

3Rk Teo Nien Tuan, June

K& Teo Shu Rong

E34& (TiE%2#) Intern (Programmes)
BRELEE Tan Huiyu,Emily
ZtE Guo Jia

SRR

Business Development

Bh324238 (Al #RR) Assistant Manager (Business Development)
#AZ54E Lim Fen Ni

BRaHME

Concert Production
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AUEE Stage Manager

Z=E3 Lee Chun Seng

HITH Executive
ZHIN Lee Kwang Kiat

B4R XM Senior Technician
25 Neo Nam Woon, Paul

¥ Technician
FREAE Tan Hong You, Benson
X£ LW Lau Hui San, Vincent

=R 5EABHIE Senior Production Crew
#EEXR Ng Teng Huat, Anthony

£ 8B Production Crew
ZWHE Lee Leng Hwee
AIHER Joo Siang Heng

L34 Intern
MIZE Lim Xiao Rong
FREBI5 Tan ShiYun

ANFRETH
Human Resource &
Administration

BhIR4238 (A H5EIR) Assistant Manager (Human Resource)
528h)% Pang Qin Wei

SRMITE (KHEIES) Senior Executive (Orchestra Affairs)
3B Lim Wan Ying

SRMITE (FTE) Senior Executive (Admin)
FRHIBL Tan Li Min, Michelle

=RBHIE (A HFIR) Senior Assistant (Human Resource)
#E24E Lim Chui Hua

MEE5RITER
Finance & Accounts
Management

BhIELZHE (M5 5%1t) Assistant Manager (Finance & Accounts Management)
EHFHK Wong Siew Ling

SRMTE (MF 5Kt Senior Executive (Finance & Accounts Management)

X)FEF Liew Wei Lee

SRBHIE (M5B 551t) Senior Assistant (Finance & Accounts Management)
BR55E Tan Siew Har

=4RBHIE (RM) Senior Assistant (Procurement)
#EZ & Ng Kee Yan, Keleen
HZ=YE Peck Yin Ni, Jessica

TTHEB
Marketing
Communications

==

BRMITR (TH#1518) Senior Executive (Marketing Communications)
A9 Ho Yun Fang, Shannen

&K Poon Chern Yung

#3248 Soon Weixuan, Valesha

SRBHIE (1TH#41ZH8) Senior Assistant (Marketing Communications)
AR Chow Koon Thai

FINREREEERE
Singapore National
Youth Chinese Orchestra

EHRIITE (FINEERSF4EHKHE) Senior Executive (SNYCO)
LM Sim Kai Yang
#DEt Wong Xinrui, Jeremy

il EE
Venue Management

BEMITH (P UL EIE) Senior Executive (Venue Management)
4FER Cheow Zhi Kang, Joshua

BREHHIER Senior Building Specialist
#%3X5& Yeo Han Kiang

SUFITH
Venue Marketing

BEMITE (251T#) Senior Executive (Venue Marketing)
Z{RFE Lee Poh Hui, Clement

ERBHIE (£171TH) Senior Assistant (Venue Marketing)
JBFEH Deng Xiuwei
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B35 Florence Chek
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&0kt  Han Yong May
X Lee Ee Wurn
ZEE  Liong Kit Yeng
EFR  Ong Lay Hong
BRE®XF  Eric Watson
HR#&E JimmyYe
£ER  Mimi Yee
¥%E1E  Yeo Siew Wee
sk&ik  Zhang Nian Bing

#MIMKE  Overseas Members

B/ME  Bai Xiaoqi

FR%#  Chen Tscheng-hsiung
REB-E=4  Evelyn Glennie

&£EZE  Cecilia Heejeong Kim

NE\E  Liu Xijin
WTI  Isao Matsushita
#E  MengQi

#EB#%  Xu Changjun

H#E  Yang Yandi

A Yeung Wai Kit, Ricky
£/ Yu Siu-wah

BZEE  Zhao Jiping

7.8.2018

EH” Tuesday
7.30pm
MINREREAS KT
SCO Concert Hall

D] — 2[% ;

Music Tuesdays

o

ZH: MR
rhu: Lin Gao

KIES: BREX
Cello: Helen Chen

XRAE
Songs of Birds in a Desolate Mountain Liu Tianhua
Red Maples on The Autumn Ridge Jin Fuzai
275 RIEFVHIL 4R R
Grasshopper Teasing the Rooster Taiwanese Folk Song,
Arranged by Sun Pei-Li
Journey of the Wind Rui Xue
FRHHE/R - R A hI fERE .
SAIFE R
La Muerte Del Angel (World Premiere of new arrangement)
Composed by Astor Piazzolla, Re-arranged by Wu Ke Fei
E5
Hope Ablaze Robert Zollitsch

MR AR
Xinyao Medley (World Premiere) Arranged by Sim Boon Yew

(B3E (EERE) . (—FT—TK) . (MREIERIBRFFLRE)
(E—EMEIR) « (HKER))

(Includes Swing the Folk, One Step At A Time, Since the Day

You Looked Back, A Song For You, Friendship Forever)

BA-R%, ILEWZ. #FHNEERERSE A
IREBRRITIER. MR RUFEMRBRELE
PIZFOEZHHEAAEEE S HRIESZH
fEm, AHIER. FEX. EEX. EHERL
BEERR, BESEXNMER.

Join us on Music Tuesdays and enjoy an evening
of Chinese music after a work day. SCO bowed
string musicians — Xu Wen Jing, Lin Gao,
Wu Ke Fei and Helen Chen Ying Guang — will,
as a string quartet, perform a repertoire
of genres including Xinyao, Chinese, South
American, traditional and contemporary.

E{f (RN SISTIC e ##) Ticket Prices (exclude SISTIC fee)
$27, $15*
HREN (£REE. 2RERBRBRAR. S5SERUERBAL)

*Concession (Full time students, NSF and senior citizens aged 55
years & above)

ITEFE SISTIC &% Tickets from SISTIC
Tel: +65 6348 5555
www.sistic.com.sg

WWW.SCO.COm.sg




18.8.2018

EHA7\ Saturday
8pm

R ERAERT
SCO Concert Hall

ok [E 5B 5 KR E
Zhang Guoyong and SCO

*

Conductor:
Zhang Guoyong

HRER, EREE. PEMBEER. LEBERFREERIERKESERR
o USEEMBNERNERNM, SKEERAZHIERRR. KARFERRF
B REEPESEEMRAGSEAINENSEM By o EREHRITRETLH
EmRARD, MHEFIEH LAZHIEHE> BRSSP IRIRERR
BB, HEFEERBRERSE. AR NREFHIEENE, UG# (8=
F» A5, REEKR. EREBRMEICH «<EBRF SRIFE, MeAR, %
&R,

Discover the flavours of Chinese heritage with Zhang Guoyong, China’s renowned
Conductor and Head of the Conducting Department at the Shanghai Conservatory of
Music. Renowned for his accurate conducting style, he will perform the world premiere
of double concerto Moments composed by Chinese composer Qi Haodi, alongside
SCO’s Erhu Il Principal Zhu Lin and Cello Principal Xu Zhong. The works of acclaimed
Chinese composer Zhao Jiping resonate with many. SCO guanzi musician, Han Lei,
will perform one of Zhao Jiping’s signature work - guanzi concerto The Silk Road
Fantasia Suite. Guo Feng is one of Zhao |iping’s most influential recent works, which
is inspired by Three Variations of Plum Blossoms. Renowned composer Gu
Guan Ren composed A Glimpse of Singapore, capturing his emotions and vivid
descriptions of sceneries observed during his trips to Singapore in 1987.

Cello: Xu Zhong

E{ (RN SISTIC Y2 2#) Ticket Prices
(exclude SISTIC fee)
$88, $68, $58, $38/$25*, $20%*

BN (£RFE. ERERRKRAR.
555 BRI EFRIEATL)

*Concession (Full time students, NSF and
senior citizens aged 55 years & above)

*EE{L AL T BE **Restricted View Seats

ITEE7E SISTIC &£ Tickets from
SISTIC

Tel: +65 6348 5555
www.sistic.com.sg

WWW.SCO.com.sg

30.8.2018
2 M Thursday
7.30pm

REBZRPOLERT
Esplanade Concert Hall

OSHUA BELL
i $§S(K}

BUTTERFLY LOVERS
A GEET YT

Photo Credit: Phillip Knott

BEREE / 5E: ¥R
Music Director / Conductor: Tsung Yeh

) °

BREE, KEAPAE! BEZXNIRER
HE - NRZERHEFERSHMKLERAS
MEEEE. AET2BNMEFNEH GRWILRA
S5HEE> . B RFPEHEEAH . GRIRE
Z&H> « «HETEHY o HRTARIEMRIER.
BYRM «EHELMY 5§ GEELIR=FH> ®iFHA
MK ERAERES.

= (SRMSISTICK %)
Ticket Prices (before SISTIC fee)
$308, $258, $208, $158, $68/$30*

*{f B #t Concession

GRAMMY® Award winning violinist Joshua Bell
returns to perform with SCO! Watch him perform
much-loved classic violin concerto Butterfly Lovers
and other masterpieces including Thais: Méditation,
Zigeunerweisen and Tambourin Chinois. SCO will
perform works by. renowned Chinese composers
Tan Dun and Guo Wen Jing, Yellow Earth and Dianxi
Folk Tunes.

Joshua Bell appears by arrangement with Park Avenue Artists and
Octagon. Mr Bell records exclusively for Sony Classical.



21.7.2018

2 H#i73 Saturday S N m C q
8pm 5

#ﬁbut&iﬁ%%%ﬁ #om o X EFE & 5 @
SCO Concert Hall

MIEERBFEREASAFERR
SNYCO 15th Anniversary Concert

BREE/EE
Music Director/Conductor:
ZBE{E Quek Ling Kiong - .

Under the baton of our music director Quek Ling Kiong, SNYCO celebrates its 15th anniversary with a heart-stopping
programme involving SNYCO and alumni members, performing works by illustrious composers such as Tang Jian Ping
and Qu Chun Quan. Singaporean young composer, Phang Kok Jun’s new composition Symphonic Floras, will also be
world premiered. Immerse yourself in the exuberant energy and delightful intricacies of the grand orchestral pieces, and
experience the passion of SNYCO’s young talents.

EHMFEEREFERABEDBENFAT, BEAKSAEEASRMNBERKEEASEAE! FERE2ME
FEENTEH, SEZRFHREEZFMESRENER. FMNKEFEERZRDEREHEE FFHMm» 6
it R EE. B — B ERHENEmAERD, LERZEFERERZTHHRML

M (RMSISTICU28)
Ticket Prices (before SISTIC fee)

WWW.snyco.com.sg $25, $15
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